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Hereby, Sitecom declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.freshnrebel.com

Operating frequency band: 2400 to 2483.5 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 4 dBm

Sitecom verklaart hierbij dat dit radioapparaat voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EG-verklaring van gis op:
www freshnrebel.com

Gebruikte frequentieband: 2400 tot 24835 MHz

Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 4 dBm

Hiermit erklart Sitecom, dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht
Der Text der EU-Kor g st unter der folgenden Internetadresse verfiigbar
www.freshnrebel.com

Betriebsfrequenzband: 2400 bis 2483,5 MHz

Maximale Ubertragene HF-Leistung: 4 dBm

Sitecom dichiara che questa apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet
www.freshnrebel.com

Banda di frequenza di funzionamento: da 2400 a 2483,5 MHz

Potenza massima delle frequenze radio trasmesse: 4 dBm

Por la presente, Sitecom declara que este equipo de radio cumple con la normativa europea 2014/53/
EU. El texto completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la siguiente direccion de
internet: www.freshnrebel.com

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2400 a 2483,5 MHz

Potencia de radiofrecuencia maxima transmitida: 4 dBm

A Sitecom vem por este meio declarar que este equipamento de radio cumpre o disposto na Diretiva
2014/53/UE. A verséo integral da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel na internet no
seguinte endereco: www.freshnrebel.com

Banda de frequéncia de funcionamento: 2400 a 24835 MHz

Poténcia de radiofrequéncia maxima transmitida: 4 dBm

Sitecom déclare par la présente que cet équipement radioélectrique est en conformité avec la Directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de [UE est disponible a ladresse internet
suivante : www.freshnrebel.com

Bande de fréquences opérationnelle : 2400 & 24835 MHz

Puissance fréquence radio maximale transmise : 4 dBm

Firma Sitecom niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod adresem internetowym: www.freshnrebel.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2400 do 24835 MHz

v moc 9o sygnatu 4dBm

Prin prezenta, Sitecom declara c4 acest echipament radio este in conformitate cu prevederile Directivei
53/2014 UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adress de
internet: www.freshnrebel.com.

Banda de frecventa de functionare: 2400 - 2483.5 MHz

Putere maxima de frecventa radio transmisa: 4 dBm

Me 10 Trapov, 1 Sitecom SnAve 611 auTAG 0 PaBIOEEOTIAIOGS CUPHOPRVETal e TV OBnyia 2014/53/E.
To TAPEG KEIWEVO NG SAWONG CUPHGPPWONG yia v EE BiamiBeTar ot akaAoudn SiedBuvon Internet:
www.freshnrebel.com

Zdovn) ougvoTTwY AcToupyiag: 2400 éwg 2483,5 MHz

Meyiom 10x0g petadoong padloouxvorTwy: 4 dBm

itecom Aeknapupa, ye Tosa paano es c Ha
Ovpextusa 2014/53/EC.

TTLIHWAST TEKCT Ha AeKAPALIMATa 33 ChOTBETCTEME Ha EC Ce HaMPa Ha CrIeAHIR UHTEpHET anpec:
‘www.freshnrebel.com

PaBoTHa YecToTHa newTa: ot 2400 no 2483,5 MHz

Makcumanha npenasana pavoqecToTHa MolHoCT: 4 dBm

LACE WIRELESS
SPORTS EARBUDS
MANUAL

freshnrebel.com
#freshnrebel

Keep in touch:

0000

LICENSED UNDER FREEBIT PATENTS EP2177045, US8630436,
US8976995 AND CORRESPONDING INTERNATIONAL PATENTS
FREEBIT
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1. Charge
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3. Bluetooth pairing
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4. Select + connect
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il LED lampeggia velocemente
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4. Selezione + connessione
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